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REPUBLIC OF VANUATU

THE CENTRAL BANK OF VANUATU (SPECIAL PROVISIONS) ACT No. 7 OF 1989

Assent: 18/4/89
Commencement: 8/5/89

To change the name of the Central Bank, and to amend the Central Bank of
Vanuatu Act, Ho. 3 of 1950. Xt

BE IT ENACTED by the Prcsident‘and.Patliament as follows:-

CHANGE OF THE NAME OF THE CENTRAL BANRK OF VANUATU

1. The Central Bank of Vanuatu shall be known and cited for all
purposes by the name the 'Reserve Bank of Vanuatu' and
accordingly in every context in which the 'Central Dank of
Vanuatu' or ‘'Central Banik' is mentioned in the Central Bank of
Vanuatu Act, Ho. 3 of 1980 and in any other wrltten law, or in
any currency note, c01n, notlce, permit, teceipt communication,
form or other document issued, made vrequired or authorized by or
under that Act or any other written law, there shall be
substituted for the words 'Central Bank of Vanuatu' of the words
'Reserve Bank of Vanuatu' and for the words 'Central Bank' of the
words 'Reserve Bank', ' :

AMENDMENT TO THE ACT No. 3 OF 1980

2. The Central Bank of Vanuatu Act, Ho. 3 of 1980 (principal Act) is
amended by .the substitution for the words 'General. Manager!’
wherever it appears in that Act, of the word 'Govefqbr'.

AMENDMENT OF SECTION 3 OF THE PRINCIPAL ACT
3. Section 3 of the principal Act is amended by the insertion after
paragraph (a) of that section of the following paragraph:-

“(aa) te supervise and vregulate banking business and the
extension of credit;'.

AMENDMENT OF SECTION 6 OF THE PRINCIPAL ACT

S Sectfon 5 of the prinéihpal Act is amended by the substitution for

the words 'meeting all current expenditure’ of the words 'meeting
current. expendlture .

INSERTION OF NEW SECTION 6A IN THE PRINCIPAL ACT
5. The following new section is inserted after section & of the
nrincipal Act:-

YPOLICIES TO BE DETERMINED BY THE BOARD

5A  The policies of the Bank in respect of depreciation of
assets and accruals of income and expenditure shall be those
as may be determined by the Board.".

Q
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REPLACEMENT dF SECTION & OF THE PRINCIPAL ACT

3. Section

of the principal Act is repealed and the following

section substituted therefor:-

WBOARD .OF DIRECTORS

5. (1)

()

(&)

(5)

(6)

(7

- There shall be a Doard of Directors of the Reserve
. Bank which shall be responsible for the policy and

,affairs of the Reserve Bank.

The Doard shall have power -

(a) to make rules for the conduct of the business of
the Reserve DBank;

(b) to make orders with the prior approval of the
liinister generally for giving effeect to the

.purposes of this Acty

(c) to issue directives for the purpose of giving
effect to the provisions of this Act,

The Board shéil comprise four members namely -

{a) the Governor;

{(b) a representative from the Ministry of Finance;
(e) two other members.

The members of the Board referred to in subsection
3(b) anc 3(c) shall be appointed by the Hinister from

among persons of recognized standing and experience in .

business, professional or academic matters,

The Governor, who shall be the chairman of the Board,
shall preside at meetings of the Board and shall
ensure that the decisions of the Board are implemented

and the provisions of this Act and any other law
_relating to the Reserve Bank are observed. 1

-The term of office of each member of the Board shall
be specified in his letter of appointment and shall be
.~ for not more than five years,

The members of the Board shall be appointed on such
terms and conditions, which may not be altered to
their disadvantage during their tenure of office, - as
may be set out in their letter of appointment and
~shall be eligible for reappointment.

:

i
i
1

1



(10)

(11)

-3 -

Any member of the Board, other than the Governor, may
resisn his office on giving notice in writing to the
Hinister. : e

A member of the Board, other than the Governer, shall
cease Lo hold office if the IHinister on the
recommendation of the Doard finds that he is incapable
of carrying out his duties, or is guilty of serious
misconduct in the .performance of his duties of his
office, and publishes a2 notice in the Vanuatu Gazette
declaring the office of that member vacant.

A person shall be disqgualified from being appointed or
for continuing, as a member of the Board -

{a) if he is or becomes a member of Parliament; or
(p) if he becomes a director, officer, or employee

of a company other than the Reserve 3Bank,
engaged wholly or mainly in banking business;

(c) if he is or becomes an undischarged insolvent or

bankrupt;

(é) if he is convicted of an offence involving moral
turpitude;

(e) in the case of a person having professicnal
gqualifications, if he is disqualified or
suspended from practising his profession by the
order of any competent authority made in respect
of him personally by reasson of his misconduct.

(a) If any member of the Board dies, resigns, is
removed from office or otherwise vacates his
office, another person shall be appointed at the
earliest opportunicy to fill the vacancy.

_(b)___Any member .of . the Board appointed —under -

(12)

(13)

paragzraph {a) of this subsection shall, unless
he earlier resizns or vacates his office by
death or removal, hold office for the unexpired
part of the term of office of the member whom he
succeeds, |

The pames of all members of the Board as {irst
constituted and  every change in the membership
thereof shall be published in the Gazette.

' Each member of the Board, other than the Governor,
shall receive such allowances as may be determined by
the Minister from time to time,'".
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INSERTION OF NEW SECTIONS 8A and 8B IN THE PRINCIPAL ACT

it . 7&1

T

2]

The following new sections are inserted. after section 3 of the
arincipal Act:- . :

"APPOINTMENT OF THE GOVERNOR ANﬁ_HIS FUNCTIONS

*-' 8&. (1)

(2)

(3

(&)

(53

%)

The Gévernor shall be:a person of recognised experience
in financial matters, and shall be appointed by the
Prime Hinister on the recommendation of the Winister
for a period of not more than five years and shall be
eligible for reappointment.

The Governor appointed under subsection (1) shall be
paid such remunérationm, and be entitled to such other
terms and conditions of cmployment as shall be
specified in his letter of appointment and which may
not be-altered to his disadvantage during his term of
office. '

The Governor shall be the Chief Executive Officer of
the Reserve:Bank and shall be responpsible to.the Board
for the execution of its policy and the managcment of
the Reserve Bank.

Except as may otherwise be provided in this Aet, the
rules of the Doard or in the resolutions of the Board,
the Governor:shall have the power to act, contract and
sign ~ instruments -and documents, on behalf of the
Reserve Dank. :

Thee Governor may: with. the approval of the Board,
delegate any .of his .powers under this Act to the Deputy
Governor, or to any:oether officer of the Reserve Bank.

The Governor shall devote. the whole of his professional
services to the BPank and shall. not while holding
office, hold any other office, whether remunerated or
nbt, without written permission of :the Hinister.

thW1thstand1no the prov1510ns in the preceding

subsection and any other section in this Act, the

B
i EREETa iy

Governor may - N e o
{a) - act as a nominee of the Reserv§ Béﬁk;
(b} be a member of ‘any. Board, Committee.or Commission

: established; by the Govermment or. by or under any
Act of Parliament; - .

{c) be a Governor,.:Director or member, of the Board of

any regional or international cinstitution of

wriv o ywhich Vahuatu or the Beserve. Bank is a member.



DEPUTY GOVERNOR :
8B. {(1)(a) The Deputy Governor shall be a person of recognised

experience in financial matters and shall be,
appointed by, the Governor after consultation with
the Minister for a period of not more than five
years and shall be eligible for reappointment.

{b) The Deputy Governor shall be appointed on such
remuneration, terms and conditions which may not be
altered to his disadvantage during his term of
office. ' '

(2) In the event of the absence or incapacity of the

Governor from whatsoever cause arising, the Deputy
Governor appointed under subsection (1) shall have
and may exercise all powers and functions of the
Governor undeér this Act."

AMENDMENT OF SECTION 9 OF THE PRINCIPAL ACT _
8, Section 9 of ‘the principal Act is amended as follows:-

- {a)

(b)

AMENDMENT OF. SEGTION 10 OF THE PRIRCIPAL ACT ' R C B

by the substitution for subsection (2) of that section of
the following subsection:-

"(2) Two members of the Board, of whom onec shall be the
Governor or in his absence  the Deputy Governor,
shall form a quorum at any meeting and decisions
shall be adopted by a simple majority of the votes
of the members present except that in the event of
an equality of votes the person presiding shall have
and exercise a second casting vote."

by the insertion after subsection (3) of that section of
the following subsection:i~-

n(4) - No act or proceeding of the Board shall be

invalidated merely by reason of the existence of a
vacancy or vacancies among the members.'.

9, Section 10 of the principal Act is amended by the substitution
for the word 'Board' of the word 'Governor’'.

REPLACEMENT OF SECTION 11 OF THE PRINCIPAL ACT
10. Section 11 of the principal Aét is repealed and the following
section substituted therefor:- .

"MEETINGS OF THE BOARD

11.

.The Board shall meet as often as the Governor may consider
the business of the Bank may require but not less than four
times a year.".
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AMENDHENT OF SECTION 21 OF THE PRINCIPAL ACT -
11. " “Sectibn 21 of the principal Att is: smended by the addition after
_subsection (4) of that section the following subsection:-

"(3)" A certificate signed by an officer of the Reserve Bank,
whe 1is duly authorized by: the Governor, as to the
~genuineness or otherwise of any Vanuatu currency note or
coin’ shall be conclusive evidence of such fact in any

legal proceedings in Vanuatu.”.

AMENDMENT OF SECTION 28 OF THE PRINCIPAL ACT
12, " Scction .28 'of the principal Act is amended in paragraph (d)(iv)
of that section, by the substitution for the words ‘'subject to

the provisions of section 39; er‘ of the word 'or'.

:AMENDMENT OF SECTION- 35°0F THE PRINCIPAL ACT
13, Section 35 of the principal Act as amended 'is Ffutther amended by

the insertion after’ subsect1on, (8) of that section, of the
following subsectlon.

"(8A) By notice publlshed in the Vanuatu Gazette and also by
written notice to ' the printipal place of i business in

" Vanuatu of each financial institution: affected thereby,
the Reserve DBank may specify in respect ©of any or all
financial institutions either the minimum or the maximum,

or ‘both the minimum and maximum commissions, margins,
service charges and fees of any nature whatsoever which
may be levied -on any class of transaction by these
financigl institutions either with their customers, or

the public, ‘or with both the customers and the public.".

AMENDMENT OF SECTION 36 OF THE PRINCIPAL ACT

14, Section 36 of the primcipal Act is amended in paragraph (h) of
subsection (1) of that section, by the addition immediately after
"that paragraph of the following:—

RIED

‘"Any person who -

(i) fails to comply with a request for information under

~---this paragraph; or

(ii) knowingly supplies any infoérmation, under this
- ‘ot paragraph that ' is incomplete or false 1in any
- material particular; or

(iii) fails to furnish, within the time specified by the

‘- Reserve Bank, any inférmation or documents requested
by the Reserve Bank under this paragraph, shall be
guilty of “an offence; and shall be liable on
conviction -
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in respect of an offence under paragraph'{(i)f?‘-"“f
thereof, to a fine not exceeding VT 1,000,000; ori' E

in iespeétﬁ of an offance under paragraph (il)
therecf, to a fine not exceeding VT 1,000 000, or -

in respect of an ,offence under paragraph’ (ii1)
thereof, to a fine not exceeding VvT 1,000, 000."

AMENDMENT OF SECTIOH 38 OF THE PRINCIPAL ACT ) S
15, Section 38 of the prihcipal Act is amended by the addition after =~ °
subsection (3) of that Section of the following subsectioﬂ:— : '

W(4) :NotWLthstandlng anything to the contrary in any provisions
of this Act, the Reserve Bank may purchase or acquire or
hold on its behalf Govermment. npotes; bills, securities or U
_pther evideﬁces of Hebt in amounts not great&r than the
- pumiof the liabilities rePresented by the credit balances’
of finantidl institutions and statutory cofporatiors in-
its books."

AMENDMENT OF SECTION 39 OF THE PRINCIPAL ACT bt
16, Section - 39 of the prlnc1pal Act is amended as.: folloWS'-

C(a)t by the repeal of subsect10n5 (1) anﬁ (2) of. that section
fwand the subst1tut1on of the following subsections:—

:"(1) ' Except in acéqrdaucglwith thig section and sections
- 28,' 37 and 38 the Reserve Bank shall not, directly

" or indirectly make advances .to the Govermment or
acquire the notes, bill, securities or other
evidence of debt of, or , guaranteed by, the '™

_ Government. L P

i Provided that this section shall ,not - operate to-
prevent the acquisition by the Reserve Bank of
securities iIn accordance with section 5(4) and
section 26(2) or its making advances in accordance

- with section 28(d)(iv) and .section 38(3) or its

- ..t i fiaking purchases in accordance with section 38(4)..

(2) The total amount of outstanding. advances made by the
1 Reserve Bank tp the Govermment and the holdings by
s ' the Reserve Bink of notes, bills, . securities or other
evidence of debt of, or guranteed by, the Govermment
, exclusive of the holdings pursuant to section 5(4),
i gaction 26(2), section 28(d)(v), section 38(3) and
=9r1‘Section 38(4) shgll at no. time exceed .twenty percent
sl . the average,‘annual ;ordinary - revenue, of the
" Government as determined in subscction (3) - except as

. provided- in subsection (5).".

EASH R
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(b)  in subsection (5) of that section, in the proviso thereto,
by the substitution for the word 'twenty' of the word
‘thirty'.

COYMENCEMENT
i7. This Act shall come into operation on the date of its publication
in the Gazette.
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REPUEBL IBLE DE VANUATU

Promul gude @ 18, 04,89
Entrés en vigueur. » 8. 05, 8%

LOI ND. 7 DE 1989 RELATIVE A LA FONDUE CENTRALE DE VANUATL
(DISPOSITIONS SPECIALES)

visant & changsr iz nom de la Bangue centraie et a modifier. la 1oi

-

ks 3 de 1980 portant cr@atmmn de la Bangue centrale de Vanuatu.

Le président de 1a Républigue et le Parlement promulguent le
texte suivank i

CHANGEMENT DU HOM DE LA BANGUE CENTRALE DE VANUATU

1, i.a Bangue centrale de Vanuatue sst reconnue et citée 4 toutes
fins =ous I8 nom de "Banque de la réserve de Vanuatu® et, en
consdquence, dans tous les contextes dans lesqueis la "Bangus
centrale de VYanuatu” oo YIa Banque eentrale” est  mentionnée
dans  la loi HNo. 3 de 1980 portant crédation de la Bangue cen-
trale de Vanuatu, e dans toute avtre loi édcrite, ou sur tout
biiiet de banoue, pidce de monnaie, avis, permise, regu, HRRBSaQ08,
foraulaire cu antrs docoment émise, fait, exigé ou autorise par
i oen vertu de ladite loi ouw de toute autre loi &crite, les mots
"Rangue centrale de Uanuatu“ spnt  remplacés par lex mots “Ban-
gqure de la réssrve de Yanuatu” st les mbots "Banq¢e centrale” par
les mmtq “Banquw de 1g réserve“

MODIFICAYION DE L& LEI MO, 3 DE 1980

2. l.ea loi Mo, 3 de 1980 portant crégetion de la Bangue centrale de
Yaruatu  {loi principaie} est modifiée par le remplacement des
moly "Dirsctews général® partout od ilse apparaissent dans ladite
lal par le mot "Goweerneur®,

MODIFXCATION LE L"ARTICLE 3 DE LA LOI PRINCIPALE

3. Cardiele 3 o8 e 1ol prindigale it modifié par 1introduction,
aprés 1 'alinda {(a) dudit articgle, de 1l 'alinda suivant :

"i{ark) contréler wt reglementer les opérations de banqgque el
1'extension du crédit 3", .

MODIFICATION DE L 'ARTIDLE & DE LA LOI PRINCIPALE

4. Liarticle & de la loi principale pst modifié par le remplacement
des mots "couverture de toutes les charges de 'exercice" par
les mote "couverture de charges de 1 ‘exercice”.



INTRODUCTION DU NOUVEL BRTIOLE 45 DANE L& LOI FRIMCIPALE

B.  Le nouvel erticle suivant mst iptroduit sprés 1article & de la
ioi principale i

"POLITIGE DETERMIHEE PAR LE CONSELL
& La politique de lé Banoue en matidre de dépréciation dews
: actife et des cosptes de régularisation des revenus et
den déporsss est celle déterminde par le Conseil”,

REHPLRBEMENT.DE-L'ﬁﬁTIGLE 8 DE L& L0 PRINCIPALE

. iL'mrticle B8 de l2 lol principale est sbrogs et rvemplaceé par
1 articie suivant

"OONSEIL D' ADMINISTRATION
a8, (1} Un Coneeil dladeiniztration de ia  Banque de la
réserveé est dtabli et i} eet responsable de la

prlitigue ot des activitéds de la Bangue de la
régerve -

{2) Ce Coneeil & competsnce pour 3
e} gtablir ls réglisment interne nétessaire A la

condulite des opdrations de la Bangques de la
T v

th} prendre, avec 1 accord préaleble du Ministre,
les arrdlér nécessaires & 1 'exdcution des mis-
slions prescriteow par la présente loi

ey donngr toutes les instruciions Hécaasairtn A la
mige &h spplication des dispositions prévues
par la prémente Lol

{3 e Consell e Compoese OR guatre senbros nommément 1
(a) le Bopuvernsur

b} un reprdsentant du Hinistére dea finances j§

—teddeuk - autres -penbres. —
{4} Leos menbres du Conseil mentionnds dama les a&lindas
' b} et (g}  du paragraphes 3 sont nommds par le
HMinistre parmi dee personnes ayant. lesm qualites
morajes. intellectusiles ot professionnelles appro-
- oprigee. '

{5}  Le Gouverneuwr, qul est le Prédsident du Conseil,
aspure la preésidences des raunions du Consell st
veille A 1 'ex#cution des décisions du Conseil et au
respect des dispositions de la présente lol 2t de
toute autre loi relsative & la Banogue de la ridssrve.

@



(b} La durée du mandet de chague sesbre du Conseil sst
findm par sa letire de romination et ne peut #tre
sup#riegrs & Cing &hig.

(7} Les sembres ou Congeil zont nommdée eseslon des con-
ditione &t modalités o emplol stipuldes dans leur
lettre de nomination st gui ne peuvent etre modi-
fidews en leuwr défavewr pendant la durée de leur
mandat , ogui est renouvelable.

1§53 Tﬁut membre du Consell, & 1 exception du Bnuvurn-ué,
peut demissionner eén avisant par #crit le Ministre
de sa décision.

(2} Un meabre ou Conseil, & 1'exception du Bouvernesur,
et démie de son mandai 21 le Ministre, wsur la
recompandation du Congell, estime qu’'il est dans
l'incapacité de remplir mes fonctionm ou qu’'il » est
rendu coupeble de fauites graves dans 1'accomplisse-
ment de wa tache. Le siédge en gquestion sst alors
deéclaréd vacant par avis du Ministre publié au Jour-—
nal officiel.

{10} Une parsonne est déclarés inapte & #tre nomnde o &
T continuer & &trg membre du Conseil 13

{(a) =i @lle wet ou devient un député du FParlemsnt )

th) wmi ®lle devient dirgcteuar, cadre ou employé
d'une =mocidtd, enitre gue la Banoue de 1a
réserve, Sui auraslt pouwr obist unique ou prin-
cipal le commsros de bangue §

(e} si. elle esut pu devient un +ailli insolvable ou
non rédhabilité ¢

(¢} =i ells set déclarde coupable d'un delit de
bawswse moralite

(e} dans & cas o une personns ayant des qgqualifi-

inapte & ou suspendus dans 1L 'exercice de =sa
profession sur ordre de toute autorite compé-
tente donné parsonnelisment 2 cette dernidre
pouwr caume d'inconduite.

(11} ta) 81 un membre du Conesil décekde, démissionne,
#st destitud de sas fonctions ou laisss wson
poste vacant d'unes autre manidére, une autre
personne - est nommée dés  que l'occasion ss
présante pour occuper le poste. '

cations- professionnellesy --si—elle- sst -déclarde—



(b)) Tout masmbre do Conesil nomsme conformément A

© l'alinde (a! du présent paragraphe, & moinwe

gu‘il n'ait démissionné flis tét ou laissde wmon

poste vacent aprés s& mort ou na destitution,

prcupe ses fonctions pour la pertis non expirads

de la durde du mandst du membre asuquel il
surcade. ‘

(12) Les noms de toos lee premiers membres du Conseil
ainel que toute modification survenant ultdrieure— .

Journal officiel. : :

. {13) Chaque membre du Conseil, & 1'exception du Gouver-
neur, percoit les allocations fiwvdes périodiquessnt
par le Ministre."

INTRODUCTION DES NOUVEAUX ARTICLES BA ET BB DANS LA LOI PRINCIFALE
7. t.en Nnouveanx erticlieas suivants wont introduits apres 1 ‘articie 8
de la lei principale 1

“NOMINATION DU SMHIVERMEUR ET SES FUONCTIONS
BA. (1) Le Bouvernsur set une personne compétente sn matiére
| ‘de finances. Il est nomm# par le Fremisr ministre,
sur la recommandation du Ministre, pour une période
- _ . n'aicédant pas cing ans st sa nomination sat renou-
velahle.

{2y Le Gouverneur, nommg  en vertu du paragraphe (1)
pergoit la répungration et a drolt aux autres condi-
tions et modalités demplol telles oque wspécifides
dans sa lettre de nomination st gqui ne psuvent #tre
modifidms en sa défaveuwr pendant La dures de son
mantat. .

{3) Le Bouverneur a2et le cadre administratif supdrisur
de ia Bsnpue de la réserve =t sat responsable devant
l# Conswil de 1 'ssécution de sa politique et de
1 administration de la Bangue de la réserve,
t4) auf dispositions contraires de la présente loi, du .
réglement du Conweil ou des déliberations du Con-
" seil, lw Gouverneur mst habilité ‘A agir, A contrac—
ter mt & sigrer des instruments st des documente, au
. nom de la Bangque de la réserve.

. {8) | Le Couvernsur peut, avec 1'approbation du Conseil,
. déleguer 1 ‘un guelcongue des pouvoirs gue lui con-—
fhre la présents loi au sous—gouvernsur ou & tout

autre cadre de la Bangue de la réserve.

ment dane la composition du Conseil sont publids au '



(&)}

Le gouvernawr rédasrve &4 la Bangue 1 'intégralite de
w3 services professiconnels et ne peut, pendant la
durds de son mandat, oceocupsr aucune autre fonction,
rémunérés ou non, sans ung actorisation dcrite du
Minlstre.

Nonotistant les dispositions du psragraphs précadent
et de tout sutre article de la présente loi,; lo
Qouverrietir peut s

(&} agir comme nominataire de la Banque de l& reé-
ﬁﬁrvm |

(t: #tre membra de tout conseil, comitd ou  oom-
mipsion #tabli par le gbuvernement ou par toute
loi du Parimment ou en vertu de cette derniérey

(c)  dtre gouvernsur, Directsur pu membre du Conseil
de toute inmtitotion régionale ou internatic—
nale dont V&nuatL ou la Bangue de la réserve
eat mambre. "

"HOUB-BOUVERNEUR

BE.

1)

R

{a) Ls socus-gouvernsur st une personng compétente
en  matisre de finances. Il met nomme par le
gouver neur aprbn consuitation avec le Ministre,
pour une péricde ncexcédant pas cing ans ot B
namination est rencuvelable.

b Le sous~gouverneur est nommé suivant une rému-
néretion. des conditions et des modalités d esn—
ploi  gui ne peuvent Gtre modifides en sa defa-
g g p&ndant ia durde de son mandat.

En cae o 'sbsence ou d° incapecite du  gouvernewr
guelle gqu'en soii le ceuse, le sous—gouvernaur hoome
conformémnent ag paragreaphe (1) possidie st peat exer—
cer tous les pouvolrs st fonctions du gouverneur en
vertu de la présente loi.* '

MODIFICATION DE L ARTICLE 9 DE L6 LOI PRINCIPALE

B- ——

Cwrticle 5 ode e lol principal® eet modifid comme wuit v

T

@n

rempl agant le 'pnr;graphe {2) dudit article par le
paragraphe suivant i '

“(2) Lors des réunions, lw quorum eat atteint lorsque

deux membres du Conseil, dont l# gouvernmaur, ou en
son absance le sous-gouvernsur, sont présents st les
décisions wsont adoptédes & la majorité mimpla dos
menbkres prézenis et votant. En cas de partage dgal
den vain, la Président de séance 2 voix préponde—
rante. "



th e introduisant aprés la perapraphe (3) dudit articie, le
paragraphe auivant s

{4} fBucune 1ol on délibéretion du Consgil n'set  rondoe
rxlie sigplensnt en rajeon d'un ou de plusieurs
uiegei{e) vacanti{s} parmi les wembres."

MOLIFICATION DE L ARTIDLE 1C¢ DE L& LOI PRINCIPALE
7. L'article 10 de la lepd principaele est modifié en rnmplu;unt 1w
st "Conseil” psr le mot Ygouvernsor®,

MGDIFICATION DE L “ARTICLE 11 DE LA LGOI PRINCIFPALE

10, L'article 1! de la lod principale wet asbrogd st remplacé par
1 'srticle suivant s

"REUNIONE DU CONBEIL
Llle - Le Conseil se réunit sussi Bouvant gue le gnuvarnaur le
L . Juge utile, maiz aw mainn_quatrw fpie par an.®

- MODIFICATION DE L ARTICLE 21 DE LA LGI FRINCIPALE
1k L Arti:ln 21 de ia lol principale est modiflé an ajoutant, npr&u
' le paragraphe (4) &udit article, le paragraphe zuivant »

(%) Un :artificat signg ﬁaw un gadre de la EBangque des la
régerve gui  est dament habilité par 1@ gouvernew, Bn
matidre d'authenticité ou avtrement de tout billet ou
toute pidce oo monnsis de Vanustu est la preuva  con—.

C cluante de ce faili dans touies lss procddures légales &
Vanuatu."

MODIFICATION DE L ARTICLE 28 DE L& LOI PRINMCIPALE

12. L'article 2B de 1la lod principale est nodifid A 1'alinda (iv) du
paragraphe (g} ododit article, en remplecant les mots "sous
réewrve des disppsitions de l'article 39 de la présents loi® par
e mot “"ou".

MODIFICATION DE L ARTICLE 35 DE LA LOI PRINCIPALE

13, L article 35 de la loi principale tel gque modifid est A nouveau

' "mndifit en introdul sant’ mprés le aarmgrnphe (8) dudit article,
le paragraphn mulivant LE

"{8A) Par avis publié au Journal cfficial de Vanuatu st aussi
par notification écrite anvoyds an siége principal des
affairem A Vanustu de chague institution financidre inté-
resade, la Bangue de la rduerve spécifie pour 1 ‘unw
quelcongue de toutme lee inelitutionz Financidras soit le
minimum soit le maximum, moit & la fois le minimum et le
maximun des commissions, oarges, +frais de gestion et
droite de toute nature gui peuvant #tre levies sur toute
tatdgorie de transaction par ces institutions finpancieres



soit avec leurs clients, soit svec le public, ou d la
foie aveo let clisnte et le public.®

HODIFICATION DE L ARTICLE 3& DE LA LOI PRINCIPALE

4. L'erticle 36 de la lol principale eet modifid & )1 alinéa (h}) du
paragraphe (1) dudit article, =n ajoutant Jjuste aprés ledit
paragraphs ce gul suib o §

“Toute personne gol

i) omet de s conforasr & unes demands de renszignsnents  en
vartu du prézent alinda j ou

(i1} fournit scismmant en vertu du présent alinéa des rensei-
ghgmenis incomplets on faux sur des détsils nsu-ntijls ]

3
t48i) ocaat de falre psrvenir ces renseignements ou  docunents

demandés par & Banque de la réserve conformément au
présent alinda, dane les délais sphcifids par cette der~
nigre, est coupable d'une infraction j} et ®ile ast pas~
gible sur conviction ¥

.= pour  une infraction comnies en vertu de 1alinda (i)
ci-gdeussue, d une amende ns dépassant pas 1.000.000 VTy
=

= m@pour wg infraction commise en vertu de 1 'alinda {(ii),
ci-deasus 4 une amende ne dépassant pas §1.000.000 VT j
ou ‘

- pour wne infraction commiee en veartu de 1 alinéda
(iidd, ci-dessus d'une  amende ne depassant pas
1. 000,000 YT, "

MODIFICATION DE L'ARTIULE X8 DE LA LOI PRINCIPALE
i5. L'article 38 de la loi principale pet modifid en ajoutant apras
le paragraphe (3} dudit article le paragraphe suivants

"(4) Nonpobstant toute disposition contrairve & celles de la——
- présente lol, la Bangue de la réserve paut acheter,
acouérir ou détenir en son nom, dens bons, biJlets, obli~-
gatione ou sutres titres de créance de ]| ‘Etat en montants
ng dépassant pan le total du pazeif représsntéd dann ses
livres par les soldes créditeuvrs des institutions finan-

cidras at des socistés d’'Etat.”



7.

HODIFICATION DE L"ARTICLE 39 DE LA LOI PRINCIPALE
idrs L'article 39 de la loi principale est modifid comme suit o

(&l par 1l abrogation dee paragraphms (1) et (2) dudit article
#t leuwr remplacement par les parsgraphss suivants 1

"1y Bauf deng leg cas préavas au  présent article
et aux srticiss 28, 37 et 38, la Pangque do la ré-
serve ne peut dirsciement ou indirectement consentir
dew avances A 1} 'Etat ou acheter des bone, bhillets,
obhligations nu autres titres de créance #mis Dl
garantis par 1 ‘Etat.

Toutefois les dispositions du prdsent article ne
font  peas obstacle &k )1'acquisition par la Danque de
12 réssrve d'obligations dmiesz conforsdgsment au
paragraphe (4) de I'srticlie % et au paragraphe (2)
de 1 article 26, ni & 1 'pctroi d’avances consanties
par la Banuue de la rédsusrve en vertu des diaspomi-
tipns de 1‘alinda (iv) du paragraphe {(d) de 1 'arti-
cle 28 et du paragraphe (%) de 1’article X8 ni 3 das
acquisitione en vertu des dispositions du paragraphe
{4) de 1l article 38.

{2} Le montant total du découvert consenti & 1°'Etat  par
la Bangus de la rédserve ainsi gque des acquisitions
de bkons, billets, obligations et autre titres de
créance Smix  ou garantip par 1°Etat A 1 'sxciusion
den acguiskitions en vertu du paragraphn (4) de 1 'ar-
ticle %, du paragrsphe (2) de 1'article 256, de
I'alinda (v) du parasgraphe (d) de 1l 'article 28, des
paragraphesr (3} et (4) de» 1° article 38 ne paut
dépassar & aucun monent 20% de la soyenne des racet-
tes annuelles du budget national de fonctionnasent
telles qu'elles sont définies au paragraphe (3),
sauf dispositions contraires du paragraphe (3)."

ih} par le remplacenent du mot “vingt” par le mot "trente”
gane lz clause du paragraphe (8) dudit article.

ENTREE EN VIBUEUR

Journal officiel.

il

La prémente Lol entrera en viguesur le jour de sa publication -su—-
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REPUBLIC OF VANUATU

THE HATIORAL POPULATION CENSUS 1989 (REGULATIONS) ORDER NHo. 18 OF 1989

An Order to make provision for the taking of the netiomal population

census of Vanuatu and for connected purposes.

IN EXERCISE of the powers conferred by aeccian 1 of the Joint Census
Regulation No. 20 of 1972, I, Walter Hadye Lini, Prime Minister and
Minister responsible for Census, hereby make the following Regulationsi-

INTERPRFTATIGR

~In’ ‘thess Hegulations, unless the context otherwise

requires:-

"Census Administrator” means the persen who, for the time
being, exercises the powers, duties, functions and
responsibilities of tha statistician under the Principal

. Regulation;

“"eensus” mweans the census directed to be taken undar
regulation 2; '

‘Vearisus day' wmeans any day between the period specified in

regulation 3{1} and on which census is taken;

- Ydwelling” means any place whatsoever In which s person is

living on census day and includes any place which is partly
oY whully used for human habitation;

"household" means a person or group of persons livimg in one

- dwelling, s part of a dwelling or in a group of adjacent

dwellings, who make common provision for food or other

‘esentials of living;

“Principal Regulation” means the Joint Census Regulation No.

TAKIHG OF CENSUS

1)

(2)

It iz hereby diracted that a census be taken of ths
population and housing of Vanuatu in accordance with these
regulations,

For the purﬁoses of ‘subregulatifon (1), “population of
Vanuatu" includes visitors toc Vanuatu who are in Vanuatu on
censum day.



TIME FOK TAXING OF CERSUS
3. (1) The taking of the census as provided by ragulnhion 2, shall
; be taken between 8 May, 1989 and 30 May, 198%.
{2) Census night shall be the midnight prior to the day wien the
dwelling is visited by the enumerator.

PUNCTIONS OF THE CENSUS ADMINISTRATOR
b (1) For the purposes of these regulations, the Censua
Adminisirator shail ~

'(a}r.'divide Vanuatu 1nto districts and areas;

(b) require the head of each household or & person in
charge of any publiec or private dwelling or
institution te provide information relating to zll the
inhabitants of such dwelling or institution on census
night;. :

'“{cl' enﬁgerata. separstely or cause to be enumerated
separately the following institutions:-

{1} boarding puplls at  any educational
establiishment;

- {ii) in-patients in hospitals or clinics;
(1ii) members of the police force, including the
} Vanuatu Mobile Force, accommodated togethesr in
any premises; :
(iv} prisoners detained in any prisonm;

{v) residents of hotels or guest houses;

{(vi) crews and paéséngafs of ships in dock at
midnight of 11 May 1989;

(@). appoint, recrult and train suitable _persons to asaist

in the taking of such census as field supervisors,
enumerators, regional coordinators or as --any other
officers as may be necessary and ahall aasign to them
their functions and duties; .

{e¢) prepare or cause to be prepared qu#ltionnaires to be
used for the purposes of such census.

(2)  For the purposes of paragraph (e) of regulation 4,
questionnaires shall be divided into the following
categoriess-



-3 -

(a) INDIVIDUAL QUESTIONRAIRE. Guestions direttad at
. obtaining the following information regarding sach
respondentai~
{1} vrelationship to head of household;
{i1). sex;
(1ii) marital scatus;
{iv) date of birch; o
(v} nmationality;

(vi) wuwsual place of residence;

{vil) date when he or she‘moved to her usual place of
residence;

{vitl) place of residence at May 1988;

{1x) place of residence at Independence Day and at
bifth,

(x) usual  secupation {whether for remuneration or
not);

{x1) occupacions in the seven days prior to the
censug day; '

{xii}-name aud business of employar;
{xiii) place of work;

{(xiv) religion, if he or she consents to provide asuch
: information;

{xv} 1In the case of any woman between the age of 15

and 49, if any children sver born to her, if so,

the number, and the number of children if any
died after birth, the date of birth of her last
child and the result of such birth.

{b)' ROUSEMOLD QUESTIONWAIRE. Guestions directed at
obtaining the following imformation rcgardta; the
housgholdz~
: {1) each peraon‘s‘fuil nane;

(11) the total nusber of persons in a household;

(1i1) the number of aléeping houses;



- .

{1} the relationship of the members of the household
to the head of the household;

(v} the type of unit compriming the household;

{vi) type of house;

(vii)‘ water supply;’
{viii) use of cooking and lighting fuel;
(1x) availabilit§ of radio;
(x) waahing facilities;
(1} boat;
{xii) speed boat and vehicles;
{%ii1) sanitary facilities;

{xiv} ownership of cattle;

(xv} possession of cash crops and | sale. of
agricultural products and artifacts in the seven
days preceding the census day.

{e¢) INSTITUTIONAL QUESTIONNAIRE. Questions directed at
obtaining information regarding an institution shall

be based on the questionnaire set out in parsgraph (a)
of this subregulation,

COMMUNICATION OF DATA PROHIBITED

S. Subject te sectlon 4 of the Principal Regulakion, all data
eollected or caused to be collected by the Census
Administrater shall remein confidential and information
attributable to any household or apy person shail not he
communicated to any other person or body except as required
in the ordinary course of employmsnt.

COMMENCEHENT

- b This Order shall come into force on the date of its

publication in the Gazette.

MADE at Port Vile, this  3rd day of Hay, 1989,

Minister of Public Service, Plamming and

ke

WALTER'H LINI
Prima Ministar and
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T HONEY IN CIRCULATION 1.044,449,063 POREIGN ABSETS 4,239,273,184

Capital & Reservoesn 876,811,117
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Deputy General Hanager
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HOSEY IN CIRCULATION' 974,537,133
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Capltal & Reperves 895,333,159
PLYMENTE OUTSTANDING 544,952
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TOTAL VT 4,618,737, 897

M ImENENTERE

D e L T e T R T N

J.R Vl&&

Peputy Gensral Manager

TS Al iy OPY YT Y  ~



REPUBLIC OF VARUATD

THE RER K“MRIBT? JOTWT EAYIVE PRYSONS _
ARRIRTISTRATION JOINT WAGULATLON ND. 6 OF 1943

TERMIWOATIOR

IN ACCORDANCE with section 4 of the Wew Hebrides Joint Native Prisons
&nministrarxnn Jeint Rogulation No. 6 of 1945, ¥ hereby terminate the

Jﬁﬁpﬂiﬂtmaﬂf of  LAHGATI TRYIEF TILA as Superintendent of all Prisons in
Vanuaty with

effect from 3Gth April, 1489.

' é‘ﬂ M‘
MADE st Port Vils this :l r day of April, 1939,

""\*r\:‘
t ¥
WW ed)
21 mﬂuwjx'ﬁ;
f". H

snpil */

Hiniat é?“?ﬁhe Afi%irﬂ
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YHE COMPANIES ADT ND. 12 OF 1988

" IAKE BDTICE thst pursusnt to Section 335 of the Companies Act
Mo, 12 of 1886, unless pauss be shown ¥ the ocontrary, the
nampn of i- | :

SBCIETE COMMERCIALE MELANESIENNE SARL LIMITED
SOCIETE IMMOBILYERE EX=-LIBRIA UNLIMITED
ARGENTINE TRADING COMPANY LIMITED

EXCALIBER INVESTMENTS LIMITED

TAISETSU SHIPPING LIMITED -

DONCORDE LIMITED -

APPOLLO LIMITED.

BEDFORD LIMITED

will he struck off ithe Reaglister of Compeniee st Vile, Vanumtu

from ihe date of this motice.

Cated mt Vils thie tmanﬁvn&auunth gey of April}, 1588,

A 2 Ceypentesd
REJYBTRAR OF

and—the cempany—disssived et the axpiredlion of three monthe



